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NEDERLANDS

BELANGRIJK!

De wandmontage dient te worden uitge-
voerd door een kundig iemand, aangezien
foutieve montage ertoe kan leiden dat het
meubel/voorwerp kantelt of valt en iets of
iemand letsel resp. schade toebrengt. N.B.!
Excl. schroeven of bevestigingsbeslag om
het meubel/voorwerp mee vast te zetten,
aangezien er veel verschillende wand-
materialen bestaan. Denk eraan dat de
schroeven of het bevestigingsbeslag dat je
kiest bestemd is voor het materiaal van de
wand/het plafond waar het in bevestigd
wordt en voldoende draagkracht heeft.
Neem bij twijfel contact op met de vakhan-
del.

SVENSKA

VIKTIGT!

Vaggmontering skall utféras av kunnig
person, dd felmontering kan leda till att
mobeln/féremdlet tippar eller faller och
skadar ndgon eller négot. OBS! Skruvar
eller fastbeslag att fasta mobeln/féremalet
medfdljer ej, eftersom det finns ménga olika
vaggmaterial. Tank pd att skruvarna eller
fastbeslagen du vdljer ska vara avsedda
for vaggen/taket de ska fdsta i, samt ha
tillrdicklig barkraft. Ar du osciker kontakta din
lokala fackhandel.

ENGLISH

IMPORTANT!

Wall mounting should be carried out by a
qualified person, due to the fact that wrong
wall mounting can lead to that the furniture/
object topples or falls resulting in personal
injury or damage. NOTE! Screws or fittings
to fix the furniture/object to the wall/ceiling
are not included, as wall materials vary.
Choose screws and fittings that are specially
suited fo the material in your wall/ceiling
and have sufficient holding power. If you
are uncertain, contact your local specialised
retailer.

ITALIANO

IMPORTANTE!

Il montaggio alla parete deve essere effet-
tuato da una persona qualificata. Se non
viene eseguito correttamente, il mobile/
I'oggetto puo ribaltarsi o cadere, danneg-
giando persone o cose. N.B. Le viti e gli
accessori per fissare il mobile/I'oggetto alla
parete/al soffitto non sono inclusi perché i
materiali delle pareti variano. Scegli viti e
accessori di fissaggio che siano adatti al
materiale della parete/del soffitto in ques-
tione e che abbiano una tenuta sufficiente.
Se hai dei dubbi, rivolgiti a un rivenditore
locale specializzato.

DANSK

VIGTIGT!

Vaegmontering skal udferes af en kyndig
person, ved fejlmontering kan maeblet/
genstanden velte og fordrsage person-
skade eller adelsegge noget. OBS! Ekskl.
skruer eller beslag til veegmontering. Husk
at de skruer eller beslag du vaelger skal
passe til vaeggen/loftet som du skal montere
i, samt have tilstraekkelig baereevne. Er du
usikker s@ kontakt din lokale faghandel.

DEUTSCH

WICHTIG

Die Wandmontage muss von einer fach-
kundigen Person durchgefishrt werden, da
fehlerhafte Montage zum Kippen/Umfallen
des M&bels und zu Schdden oder Unfal-

len fGhren kann. ACHTUNG! Da es viele
verschiedene Wandmaterialien gibt, sind
Schrauben fir die Befestigung nicht beige-
packt. Bitte darauf achten, dass die verwen-
deten Schrauben/Befestigungsbeschldge fir
die Wand/Decke geeignet sein missen, in
der sie angebracht werden sollen und dass
sie die entprechende Tragkraft haben. Gfs.
sollte man sich beim Eisenwarenfachhandel
nach geeignetem Befestigungsmaterial
erkundigen.

ESPANOL

iIMPORTANTE!

Recomendamos que sea una persona
especializada quien realice el montaje en

la pared, ya que un montaje erréneo puede
tener como consecuencia que el mueble/
articulo se caiga, danando a personas o
cosas. jADVERTENCIA! Los tornillos o her-
rajes de sujecidn para este mueble/articulo
no se incluyen, ya que existen muchas
clases de materiales de pared. Recuerda
que los tornillos o herrajes elegidos deben
ser los adecuados para la pared/el techo
donde se vayan a instalar. Ademds deben
ser lo suficientemente fuertes. Ante cualquier
duda, ponte en contacto con un especialista.

NORSK

VIKTIG!

Veggmontering skal utferes av en kyndig
person, da feilmontering kan fere til at
mgbelet/gjenstanden tipper eller faller og
skader noen eller noe. OBS! Skruer eller
festebeslag til & feste mabelet/gjenstanden
felger ikke med, ettersom det finnes mange
ulike veggmaterialer. Husk at skruene eller
festebeslagene du velger skal vaere tilpas-
set veggen/taket de skal festes i, samt ha
tilstrekkelig baerekraft. Om du er usikker, ta
kontakt med din lokale faghandel.

FRANCAIS

IMPORTANT!

Le montage doit étre effectué par une
personne compétente. Un montage mal
effectué peut provoquer la chute du
meuble/de I'objet et blesser quelgqu’un.
ATTENTION ! Les vis et ferrures pour fixer
le meuble/I'objet au mur ou au plafond ne
sont pas incluses. Adaptez les vis et ferrures
au matériau du mur/plafond et au poids de
I'objet. En cas de doute, demandez conseil
a un vendeur spécialisé.

PORTUGUES

IMPORTANTE!

A fixagdo de uma estrutura & parede deve
ser levada a cabo por pessoal qualificado,
j& que a montagem deficiente pode dar
origem a estragos ou ferimentos em caso do
mével/objecto tombar ou cair. ATENCAO!
Os acessérios de fixa¢do da estrutura a
parede ou tecto ndo estdo incuidos, j& que
os materiais usados nas paredes sdo diver-
sificados. Escolha os acessérios de fixacdo
adequados ao tipo de material da parede
ou do fecto e assegure-se de que fica com
grande capacidade de suporte. Se ndo
tiver a certeza, contacte o seu vendedor
especializado mais préximo.

SUOMI

TARKEAA!

Seindkiinnitys on parasta antaa asiantun-
tevan henkildn hoidettavaksi, koska vadrin
kiinnitetyt kalusteet/esineet voivat pudota
ja aiheuttaa henkil- tai esinevahinkoja.
HUOM! Pakkaukseen ei yleensd sisdlly ruu-
veja tai kiinnitystarvikkeita, koska erilaiset
seindmateriaalit edellyttavat erilaisia kiin-
nitystarvikkeita. Varmista, ettd valitsemasi
ruuvit ja kiinnitystarvikkeet soveltuvat ky-
seiselle seind-/kattomateriadlille ja kestavat
riittdvdn suurta painoa. Jos olet epdvarma,
ota yhteyttd paikalliseen asiantuntijaan.



POLSKI

WAZNE!

Mocowanie do scian, w przypadku
niewtasciwego wykonywania czynnosci,
moze prowadzi¢ do wypadku, dlatego
powinno by¢ wykonywane przez wyk-
walifikowane osoby. UWAGA! Sruby do
mocowan nie sqg dotgczone do zestawu.
Nalezy je dobra¢ biorgc pod uwage ich
wytrzymatos$¢ oraz materiat z jakiego
wykonano $ciany. Jesli masz jakiekolwiek
watpliwosci, zasiegnij porady u sprzedaw-
cow.

PYCCKUN

BAXKHO!

YCTAHOBKA HO CTEHY AOMXKHA MPOU3BOAUTLCS
CMEeunanmucTom, Tak Kak HENPABUIbHAS
c6opKa MOXET MPUBECTU K ONPOKMUALIBAHMIO
Mmebenu/npeameToB, YTO MOXET NOBMeYb 3a
coboi ywep6 unu TenecHble NoBpexXaeHus.
BHMMAHME! LWypynbl unu kpennexus ans
dpoukcaumm mebenu/npeameTos Ha cTeHe/
notosnke He npunaratorcs. Beibupatiite
WypPYnbl U KPEMNeHUsl, KOTOPbIe NOAXOAsT

K matepuany Bawwux creH/notonkos

1 KOTopble 0BNAAAIOT AOCTATOUHOM
Hecylwen cnocobHocTbio. B cnyyae kakmx-
nnbo COMHEHUI 0bPATUTECE B MECTHBIN
CMeuUnanmu3MpPOBAHHbIN MATA3WH.

CESKY

DULEZITE!

Vyrobek by méla ke sténé pfipevnit
kvalifikovand osoba, nebot nespravné
pripevnéni mdze zpUsobit nestabilitu nebo
pdad vyrobku, coz by mohlo vést k Grazu
nebo k jinym $kodam. UPOZORNENI!
Srouby a kovani k pFipevnéni vyrobku

ke sténé i stropu nejsou soucdsti balenti,
protoze zpUsob upevnéni se lii podle
sténového materidlu. Vyberte si takové
Srouby a kovani, které se hodi pro vasi
sténu ¢i strop a maji dostatecnou nosnost.
Nevite-li si rady, obratte se na odbornika.
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SLOVENSKY

Délezité upozornenie!

Vyrobok by mala na stenu upevnit
kvalifikovand osoba, zIé upevnenie méze
spdsobit nestabilitu alebo pad objektu,

¢o mdze viest k zraneniam alebo inym
Skoddm. UPOZORNENIE! Skrutky a kovania
na upevnenie ndbytku/objektu na stenu/
strop nie su sU¢astou balenia, lebo stenové
materidly mézu byt rézne. Vyberte skrutky a
kovania vhodné pre vas stenovy materidl a
s dostato¢nou nosnostou. Ak mate pochyb-
nosti, kontaktujte odborného predajcu.
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MAGYAR

FONTOS!

A fali szerelést képzett szakembernek kell
elvégeznie, mivel a helytelen felszerelés
kovetkeztében a butor/ targy felborul
illetve leesik, személyi sérilést okozva ez-
zel. MEGJEGYZES! A butor/ téargy falhoz/
mennyezethez vald régzitéséhez szikséges
csavarokat és egyéb szerelvényeket nem
tartalmazza, mivel a falok anyaga laké-
sonként eltérd. Vdlassz olyan csavarokat és
tipliket, melyek anyaga és teherbird képes-
sége a leginkdbb megfelel az otthonod-
ban taldlhaté fal/ mennyezet anyagdnak.
Amennyiben bizonytalan vagy, fordulj az
druhdzi személyzethez.
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